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(N) ?{B! Pä varmeovr)  t t t t '< l  krs kort t , rkt  r r r , i  vr .c l l , r<; t t 'skruc (M3,1lx l0)  r r rorr tgrps.
(GB) NB! On heater wi l l t  l<;ose'  p luq t l r t '  t 'nc l<;secJ scrcw (  M3,5xl0 )  must bt ,  r r r<lurr t t . r l .
(SE) OBSI Pä radiator nred lös korr takt  ml istc bi fogad skruv (M3,5x10) montt ' r . rs.
(DK) .  NB! På elradiator med los kontakt  skal  vedlagte skrue (M3,5x10) monturcs.
(Fl)  Huoml Jos käytetään i r ra l l is ta pistotulppal i i täntää, se on luki t tava ruuvi l la (M3,5x10).
(De) Achtung! Am Heizung mit  losen Kontakt  muss die bei l iegende

Schraube (M3,5x 1 0) mont ier t  werden.
(RU) 06orpeaaren-b c He3aKpenneHHbrM KoHraKroM Qr,rxcrapyer ce npnnaraeMbrM

Bt4HroM (M3,5x10)

ADVARSEL:Varmeovnen må ikke t i ldekkes da <ret te kan medfore brannf
WARNING: Heaters must not be covered as th is can cause a f i rc.
VARNING: Övertäckning av radiatorn kan medföra brandfara.
Radiatorn får  därfor inte övertäckas.
ADVARSEL: Elradiator mä ikke t i ldakkes, da dette kan for i i rsaqe branr l
VARolrus:  Lä mmit t imen pei t täm inen voi  a i  Jrc 'ut t , ra palov.rara n.
Siksi  lämmit intä eisaa pei t tää.
wARNUNG: Das Zudecken des Heizgerätes kann Brände verursachen.
Deshalb darf  das Heizgerät  n iemals zugedeckt werden.
nPEÄyllPEXIEHl/E: Ha Haxpulaarare o6orpeBarenb 3ro Moxer npnBecrh K 1o)KaJ)y.

Reklamasjonsret t igheter i  henhold t i l  k jopsloven.
In the event of  a c la im, your r ights are protected by local  sales legis lat ion.
Reklamat ionsrät t igheter enl igt  köplagen.
Reklamat ion ret t igheder i fo lge kobeloven.
Reklamoint io ikeudet on määri tet ty la insäädännössä.
Ft l r  Reklamat ionen gel ten die jewei l igen gesetzl ichen Grundlagen.
[-lpaaa peKnaMaL{h14 B coorBercrl.At c 3aKoHoAareflbcrBoM no roproBne.

Ha alltid tilsyn med små barn og personer som ikke er istand tilforsvarlig betjening ävovnen.sorg for ngdvendig opplering.
Always supervise young children and anyone who is unableto opefate the heater safely. providu th" n"."$ury tr"ining. 

-
Ha alltid uppsik över5må barn eller personersom inte hårförmåga att hantera radiatorn på rätt sätt,
Setillatt berörda personerfår lära 5ig att hantera radiätorn.
Små born og personersom ikke er istand tilat betjene elradiatoren forsvarligt,må ikke vare inarheden afelradiator uden opsyn.
Sorg for den nodvendige oplaring.
AIä påästä pikkulapsia laitteen lähelle.varmista,että laitetta kåiyttävät henkilöt ymmärtävät laitteen kåiyttövaatim uket ja turvallisuusvaatimukjet.
Huolehdi, ettå laitteen kåyrtäjät perehtyvät laitteen kåiyttöohjeisiin.
Achten Sie immeraufkleine Kinder sowie Personen,die nicht imstånde sind,das Heizgerät ordnungsgemäR zu bedienen.
Sorgen Sie ftir die erforderliche Instrukion.
Bcei Aa BHlMarenLHo cneAxre 3a reM,9To6u MareHtK e aern l,1fllqar cQrctaqecKlrMx 4r[ ncrxonor qeckurvl4 orKnoHeHrFMx
npaBunlHo rcnonb3oBanx o60rpeBaTerb. O6ecnevre reo6xogrubtM o6y,{eHl4eM.
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Ved endt levetid skal produktet ikke kastes i restavfallet men leveres til gjenvinning.
spor de lokale myndigheter el ler forhandleren om råd om gjenvinning.
At the end of its service life, the product must not be disposed of with general refuse. lt must be recycled.
Ask your local authority or dealer for advice on recycling.
När produkten ska kasseras lämnas den t i l l  återvinning och får inte kastas i  soporna.
Frå ga loka la mynd ig heter el ler återförsä lja ren beträffa nde återvi n n in g.
Efter endt levetid må produktet ikke bortskaffes som husholdningsaffald, men skal indleveres til genbrug.
spor de lokale myndigheder el ler forhandleren t ir  råds angående genbrug.
Lämmitinlaitetta ei saa hävittää kotitalousjätteen mukana, vaan se on toimitettava kierrätykseen.
Paikalliset viranomaiset taijälleenmyyjät neuvovat kierrättämiseen liittyvissä kysymyksissä.
Nach Ablauf der Lebensdauer darf das Produkt nicht im Restmrill entsorgt werden, sondern muss dem Recycling zugefrihrt werden.
Fragen Sie beider lokalen Behörde oder beim Händler nach den Recycl ing-Bedingungen.
flo rcreqeH|,1n cpoKa oKcnnyaraqrr o6orpeaarenb He cneÄyer yrvnnsnposarb eN,tecre c 6urrosbrMh orxo4aMh.
Y t nnnaa4ue Äofl xHa ocyu ecrBnsrbcq e cneqranbn o o6opygo Ba H H brx M ecrax.
nQnn nonyveHran raHSopMaqnn o npaBnnax yrnnnsaqnn,olparntecb e rvrecrHbre opraHbr Bnacrh flnn K npo4aBlly.

(N) Varmeovnen må ikke benyttes i narheten av badekar; dusj eller svommebasseng.
(GB) Do not use the heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.
(sE) Radiatorn får inte användas i närhet av badkar, dusch eller simbad.
(Dr) Elradiator må ikke benyttes i nerheden af badekar, bruser eller svommebassin.
(Fl) Älä käytä lämmit intä kylpyammeen, suihkun tai uima-altaan läheisyydessä.
(De) Heizen Sie den Backofen darf nicht verwendet werden, in der Nähe der Badewanne, Dusche oder pool.
(Ru) 3anpecqaercs nonbgoearbcn o6orpeaarefleM B Henocpe,qcrBeHHor4 lnnsoctvlK BaHHe,

AyueBoil xa6rHe nnn nnaBarenbHovry 1aecenny.


